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1. Dispozitii generale

Art. 1 Prezenta procedura reglementeaza organizarea si desfasurarea
probei C) de evaluare a competentelor lingvistice intr-o limba de circulatie
internationala studiata pe parcursul invatamantului liceal, in conformitate
cu prevederile art. 8 (7), art. 13, art. 41 (1), (2), art. 45, art. 47, art. 48, art.
49, art. 50, art. 51 si art. 70 (12) ale Metodologiei de organizare si desfdasurare
a examenului de bacalaureat — 2010, prevazuta in Anexa 2 la OMECI nr.
5507/06.10.2009.

Art. 2 - (1) Evaluarea competentei lingvistice intr-o limba de circulatie
internationala se face prin trei tipuri de probe, dupa cum urmeaza:

a) proba de intelegere a unui text audiat, cu durata de 20 de minute, in
cadrul careia se evalueaza competentele privind receptarea textului audiat;

b) proba scrisa, cu durata de 90 de minute, in cadrul careia se evalueaza
competentele privind receptarea textului citit si producerea de mesaje scrise;

¢) proba orala, cu durata de 10-15 minute, in cadrul careia se evalueaza
competentele privind producerea de mesaje orale si interactiunea orala.
(2) Baremele de evaluare sunt proiectate pornind de la descriptorii din
Cadrul European Comun de Referinta pentru Limbi — CECRL. Nivelurile de
competenta - extrase din CECRL - sunt cuprinse in Anexa 1 la prezenta
procedura.

Art. 3 Planificarea celor trei tipuri de probe care compun proba de
evaluare a competentelor lingvistice intr-o limba de circulatie internationala se
face conform Calendarului de desfasurare a examenului de bacalaureat — 2010,
cuprins in Anexa 1 la OMECI nr. 5507/06.10.2009 si in baza prevederilor
Metodologiei de organizare si desfasurare a examenului de bacalaureat — 2010,
prevazuta in Anexa 2 la OMECI nr. 5507/06.10.2009, dupa cum urmeaza:
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[image: image2.jpg]Prima sesiune de examen 2010:
- proba de intelegere a unui text audiat, urmata de proba scrisd — 31 mai
2010;
- proba orala — 1-2 iunie 2010 - limba engleza;
— 2-3 iunie 2010 - limba franceza, limba italiana si
limba spaniola;
— 4 junie 2010 - limba ebraica, limba germana,
limba japoneza, limba neogreaca, limba rusa si
limba portugheza.

A doua sesiune de examen 2010:

- proba de intelegere a unui text audiat, urmata de proba scrisa — 24
august 2010;

- proba oralda— 25 august 2010 - pentru toate limbile de circulatie
internationald studiate pe parcursul invatamantului liceal.

II. Proba de intelegere a unui text audiat

Art. 4 — (1) Proba de intelegere a unui text audiat, cu durata de 20 de

minute, este organizata de catre comisiile de evaluare, cu aplicarea prevederilor
articolelor corespunzétoare probelor scrise din Metodologia de organizare si
desfdasurare a examenului de bacalaureat — 2010, prevazutd in Anexa 2 la
OMECI nr. 5507/06.10.2009.
(2) La proba de intelegere a unui text audiat, instructiunile pentru candidati
sunt citite de catre un membru al comisiei/ asistent, in limba romana/
maternd, in fiecare sala de examen. Instructiunile standard, pentru toate
limbile moderne la care se organizeaza examen, sunt urmatoarele:

»Veti asculta doud materiale audio diferite, fiecare de cate doua ori.
Pentru fiecare dintre acestea, veti avea la dispozitie aproximativ un
minut pentru a citi intrebarile de pe foaia primitd. Prima audiere a
materialului va fi urmatd de un minut de pauzd in care puteti
incepe sd raspundeti la intrebari. A doua audiere a materialului va
fi urmatd de doud minute de pauzd, pentru a vd definitiva

rdspunsurile. Aceleasi etape se vor succeda si in cazul celui de-al
doilea material audio.”

(3) Dupa citirea instructiunilor de catre un membru al comisiei/ asistent,
pentru proba de intelegere a unui text audiat, fiecare candidat primeste
sarcinile de lucru si are la dispozitie aproximativ doud-trei minute pentru
lectura rapida, de orientare, a acestora.

(4) Dupa citirea instructiunilor si dupd familiarizarea candidatilor cu
sarcinile de lucru se trece la audierea propriu-zisa a materialului audio.

(5)  Pentru textele audiate au fost elaborate cate doud categorii de itemi.
Primului text ii corespund itemi de nivel A1-A2, iar celui de al doilea, ii
corespund itemi de nivel B1-B2.

©) In timpul audierii textelor nu se admit intreruperi si se iau masuri
pentru a se asigura auditia in conditii optime.
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Art. 5 - (1) Proba scrisa, cu durata de 90 de minute, este organizata, de
catre comisiile de evaluare, cu aplicarea prevederilor articolelor
corespunzétoare probelor scrise din Metodologia de organizare si desfasurare a
examenului de bacalaureat — 2010.

(2)  Proba scrisa este structurata pe doua parti.
(3)  Prima parte a probei scrise contine doua texte:
- primul text este de dificultate si dimensiuni relativ reduse;
- al doilea text este de dimensiuni mai mari, avand un grad de dificultate
mai ridicat.
(4)  Pentru textele selectate au fost elaborate cate doua categorii de itemi.
Primului text ii corespund itemi de nivel A1-A2, iar celui de al doilea, ii
corespund itemi de nivel B1-B2.
(5)  Partea a doua a probei scrise solicita candidatului sa redacteze unul sau
doua texte:
- un text de dimensiuni relativ reduse, cu grad scazut de dificultate, bazat
pe o cerinta de nivel A1-A2;
- un text mai amplu, avand un grad de dificultate mai ridicat, bazat pe o
cerinta de nivel B1-B2.

IV. Proba orald

Art. 6 — (1) Proba orala, cu durata de 10-15 minute, pentru fiecare
candidat, este organizata, de cdtre comisiile de evaluare, cu aplicarea
prevederilor articolelor corespunzatoare probelor orale din Metodologia de
organizare si desfasurare a examenului de bacalaureat — 2010.

(2) Pentru fiecare limba moderna pentru care se organizeaza proba C),
Comisia de bacalaureat de evaluare a competentelor lingvistice si digitale,
organizata la nivelul unitatii de invataméant liceal, multiplica biletele de examen
primite de la C.N.E.E., pentru fiecare sala de examen, conform planificarii.

(8)  Programarea probei se face, de catre fiecare comisie de evaluare, in
functie de numarul de candidati inscrisi pentru fiecare limba moderna si in
functie de conditiile specifice ale unitatii de invatamant liceal — sali disponibile,
profesori examinatori/ evaluatori etc.

(4)  Fiecare bilet din cadrul probei orale contine céate trei intrebari de
dificultate progresiva, pe baza carora comisia de evaluare stabileste incadrarea
candidatului in unul dintre nivelurile A1-B2, atat pentru competenta de
producere de mesaje orale, cat si pentru competenta de interactiune orala.

(5)  Nu se admite schimbarea biletului de examen.

V. Stabilirea nivelului de competentd lingvistica inscris in Certificatul
de competentd lingvisticd intr-o limba de circulatie internationala

Art. 7 - (1) Pe ansamblul celor trei probe, evaluarea candidatilor se face
separat pentru fiecare din cele cinci competente prevazute in Cadrul European
Comun de Referinta pentru Limbi, conform Anexei 1 a prezentei proceduri.

(2) Profesorii evaluatori acorda, de comun acord, un nivel de la Al la B2,
conform Cadrului European Comun de Referinta pentru Limbi - CECRL si cu
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examenului de bacalaureat — 2010.

(2)  Proba scrisa este structurata pe doua parti.
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pe o cerinta de nivel A1-A2;
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Art. 6 — (1) Proba orald, cu durata de 10-15 minute, pentru fiecare
candidat, este organizata, de cdtre comisiile de evaluare, cu aplicarea
prevederilor articolelor corespunzatoare probelor orale din Metodologia de
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(2) Pentru fiecare limba moderna pentru care se organizeaza proba C),
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functie de numarul de candidati inscrisi pentru fiecare limba moderna si in
functie de conditiile specifice ale unitatii de invatamant liceal — sali disponibile,
profesori examinatori/ evaluatori etc.

(4)  Fiecare bilet din cadrul probei orale contine cate trei intrebari de
dificultate progresiva, pe baza carora comisia de evaluare stabileste incadrarea
candidatului in unul dintre nivelurile A1-B2, atat pentru competenta de
producere de mesaje orale, cat si pentru competenta de interactiune orala.

(5)  Nu se admite schimbarea biletului de examen.

V. Stabilirea nivelului de competenti lingvistica inscris in Certificatul
de competenta lingvisticd intr-o limba de circulatie internationala

Art. 7 — (1) Pe ansamblul celor trei probe, evaluarea candidatilor se face
separat pentru fiecare din cele cinci competente prevazute in Cadrul European
Comun de Referinta pentru Limbi, conform Anexei 1 a prezentei proceduri.

(2) Profesorii evaluatori acorda, de comun acord, un nivel de la Al la B2,
conform Cadrului European Comun de Referinta pentru Limbi - CECRL si cu
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[image: image5.jpg]respectarea prevederilor programelor scolare in vigoare, pentru fiecare
competenta in parte. Nivelul acordat de evaluatori, pentru fiecare competentad
in parte, este inregistrat in Borderoul final de evaluare cuprins in Anexa 2 a
prezentei proceduri.

(3) Nivelul de competenta lingvistica intr-o limba de circulatie internationald
studiatd pe parcursul invatamantului liceal, pentru fiecare competenta in
parte, este inscris in certificatul de competenta lingvisticd intr-o limba de
circulatie internationala

(4) Rezultatele obtinute de elev sunt consemnate in catalogul electronic,
conform atributiilor membrilor comisiilor de bacalaureat, prevazute in Anexa 3
la OMECI nr. 5507/06.10.2009.

VI. Preciziri pentru invataméantul special

Art. 8 — (1) Asigurarea conditiilor de egalizare a sanselor pentru candidatii
cu deficiente se realizeaza in conformitate cu prevederile Metodologiei de
organizare si desfdsurare a examenului de bacalaureat — 2010, inclusiv prin
maérirea cu 10 minute a perioadei de pregatire, respectiv a perioadei de sustinere a
probei orale de comunicare intr-o limba moderna si prin marirea cu 30 de minute
a perioadei de sustinere a probei scrise din cadrul Probei C).

(2)  Pentru candidatii cu deficiente de auz se eliminad proba de intelegere a
unui text audiat.

VII. Dispozitii finale

Art. 9 Modalitatea de transmitere a subiectelor pentru proba C) a
examenului de bacalaureat — 2010 catre Comisia de bacalaureat de evaluare a
competentelor lingvistice si digitale, organizata la nivelul unitatii de invatdmant
liceal, va face obiectul unei proceduri separate.

Art. 10 - (1) Fisierele audio primite de catre fiecare Comisie de
bacalaureat de evaluare a competentelor lingvistice si digitale sunt pregitite in
functie de conditiile de desfasurare a probei de la nivelul fiecarei unitati de
invatdmant, dupa cum urmeaza:

a) daca se utilizeaza CD-player-e, fisierele sunt inscriptionate pe CD-uri,
pentru fiecare salad de examen;

b) daca se utilizeaza computere, fisierele audio sunt multiplicate pentru

fiecare computer din fiecare sald de examen.
(2)  Pentru fiecare limba moderna pentru care se organizeaza evaluarea
competentelor lingvistice — proba de intelegere a unui text audiat - Comisia de
bacalaureat de evaluare a competentelor lingvistice si digitale, organizatd la
nivelul unitatii de invatamant liceal, multiplica subiectele primite de la CNEE,
dupa cum urmeaza:

a) cate un CD, continand fisierele audio, pentru fiecare sala de examen;

b) subiectele pentru proba de intelegere a unui text audiat pentru toti
candidatii repartizati in salile de examen, conform planificarii de la nivelul
fiecarei unitati de invatamant liceal.

Art. 11 - (1) Fiecare sala de examen va fi dotata cu un CD player
functional pe care va fi rulat CD-ul continand fisierele audio sau cu un
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[image: image6.jpg]computer dotat cu placa audio, boxe/ difuzoare si cu programul de derulare a
fisierelor audio cu sarcinile de lucru destinate candidatilor. Se recomanda ca
testarea functionarii tehnologiei sd se asigure in preziua probei si sa existe
solutii de rezerva pentru situatii neprevazute, inclusiv baterii pentru CD
playere.

(2) Remedierea oricaror disfunctionalitati de ordin tehnic identificate la
verificarea aparaturii audio se realizeaza in preziua probei, in functie de
planificarea specifica.

Art. 12 C.N.E.E., Comisia Nationala de Bacalaureat 2010, comisiile de
bacalaureat judetene/ a municipiului Bucuresti si Comisia de bacalaureat de
evaluare a competentelor lingvistice si digitale, organizata in fiecare unitate de
invatamant liceal, colaboreaza pentru punerea in aplicare a prezentei
proceduri.
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